In January 1940, the Brnitish Government requested North American
Aviation to build under licence another company’s design. North American
however, proposed a completely new fighter — the Mustang. producing the
first prototype in 117 days. Early machines entered service with the R.AF.in
July 1842 fitted with the Allison engine. Performance, excellent at low level,
was not suitable for normal fighter operations and the aircraft were used on

ground attack missions only. Little interest was shown by the U.S.A.AF. until
the Rolls Royce Merlin 61 engine was successfully fitted as an experiment
An order for several thousand aircraft using Packard built Merlins followed,

the P51.D. version becoming perhaps the best propeller driven fighter of W.W.2.

Details: Span 37'. Length 32’ 3".

Engine: Packard built Merlin 1450 HP.

Max. Speed : 437 MPH.

Armament: 6 0.5 machine guns. - N
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Assemble parts in sequence shown
Assembler par collage les différentes
parties selon I'ordre indiqué

Telle in der angegebenen Rethen-
folge zusammenkieben

Montare 1 pezzi nel'ordine indicato

Unir las piezas en la secuencia
indicada

Before joining fuselage halves clear
holes A’ (when shown)

Avant de joindre les deux moitiés du
fuselage, dégager les trous A
(quand ils sontindiqués)

Vor Zusammensetzung der Rump-
fhalten, Locher ‘A’ saubern (falls
gezeigt).

Pnma d: conviungere le due metd
della fusoliera, pulite 1 buchi "A’
(quando sono indicati)

Antes de unir las dos mitades del
fuselaje, despeje las cavidades ‘A
(cuando estdn indicadas)

&3

If Display-Stand is to
be used, clear slots ‘B’
Si l'on se sert du
présentoir, dégager les
fentes 'B’.

Falls ein Auslagestand
benutzt wird, Kerbe
‘B’ klaren.

Seviene adoperato il
supporto di presenta-
zione, pulire le fessure
‘B".

Cuando utiliza el sos-
tén de presentacion,
despeje las ranuras
‘B".
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En janvier 1940, le Gi daa la Nonh American Aviation de
construire sous licence un modéle congu par une autre société. La North American,
cependant, proposa un avion de chasse comp! tleM eten
fabriqua un prototype en 117 jours. Les premiers appareils furent mis en service par TaRAF.en
juillet 1942, dotés du moteur Allison. La performance de cet avion, excellente & basse altitude, ne
it pas pour des opérations normales de combat et il ne fut utilisé que pour des missions
d’appui des forces terrestres. L aviation des Etats-Unis ne démontra que peu d'intérét pour cet
appareil jusqu’a ce qu'il edt été doté d'un moteur Merlin 61 Rolls-Royce, qui s'avéra
satisfaisant. Depuis lors, il fut passé une commande de plusieurs milliers d"avions utilisant des
moteurs Merlin de construction Packard, et la version P51.0. devint peut-étre le meilleur avion de
chasse & hélice propulsive utilisé pendant la deuxiéme Guerre mondiale.

Nel gennaio 1940, il Governo britannico chiese alla North American Aviation di costruire

sotto licenza un modelio ideato da un'altra societa. La North Americam, pen‘), propose un

tipo di caccia completnmeme nuovo: il Mistang, e ne fabbricd un prototipo in 117 giorni.
| primi apparecchi vennero messi in servizio con fa R.A.F. nel luglio 1942, dotati da un motore
Allison. Il funzi di questo app . ottimo a bassa quota, non era adatto per normali
operazioni di combattimento ed essc venne utmzzato umcamente per missioni di appoggio delle
forze terrestre. L' Aviazione degli Stati Uniti mostro poco i a tale app: hio fino a
quando venne dotato da un motore Merlin 61 Rolls Royce, il quale fu provato con successo. Ne
segul un’ordinazione di parecchie migliaia di apparecchi utilizzanti motori Merlin di fabbricazione
Packard, e Ia versione P51.0. divenne forse il miglior caccia ad elica della seconda Guerra mondiale.

MULTI-POSITION

TESTA SNODABILE

Push socket-head onto ball.

DISPLAY STAND Insérer la sphére dans Coller le bras au

PIED PERMETTANT DE la cavité. piétement.

MULTIPLES POSITIONS Die Pfanne auf die Kugel Den Arm unten festkleben.
EINSTELLHALTER pressen. Unirelbrazoala

SOPORTE DE POSICIONES Empujar el casquillo base con adhesivo.
MULTIPLES PARA EXPOSICION  esférico sobre la bola. Attaccare il braccio
SUPPORTO A Innestare la sfera alla base con

nelia testa a snodo.

In Januar 1940 hat dle Britische Reglerunn die Novdamenkamsche Luftwaffe einen

¥ Entwurf einer anderen Firma unter Lizenz zu bauen. Nordamerika jedoch schiug vor, eir
vollkommen neues Kampfflugzeug, das Mustang, zu bauen, von dem der erste Prototyp
innerhalb 117 Tagen fertig gestellt war. Die erste mit dem Allison Motor ausgestattete Maschin
kam bei der R.A.F. im Juli 1942 zum Einsata. Lei im Tiefflug waren nicht
fir normalen Kampfbetrieb passend und das Flugzeug wurde nur zu Tiefangriffe verwendet. Die
amerikanische Luftwaffe zeigte kein grosses Interesse bis zu der Zeit in der ais Experiment das
Flugzeug erfolgreich mit einem Rolis Royce Merlin 61 Motor ausgestattet wurde. Dem folgte ein
Auftrag fur mehrere tausend Flugzeuge mit Packard gebautem Merlins, die P51.D. Version, die
wahrscheinlich das beste Propeller-angetrieben Kampfflugzeug des zweiten Weltkrieges wurde

construyera bajo licencia el disefio de otra compania. Los Nonnmencanos sm embarg
p un avidn de Mustang nuevoa, prod doel
primer protonpo en 117 dias. Las primeras maquinas entraron al servicio de ia Real Fuerza Aéret
en |u|m de 1942 equipadas con motores Allison. Su actuacidn, exce|eme a bajo nivel, no era
para las op locual estos aviones fueron usados en
misiones de ataque a campos de batalla. La Fuerza Aérea de los E.E.U.U. mostré poco interés ha:
que, a modo de experimento, se los equipd con motores Rolls Royce Merlin 61 con todo éxito.
Sigui entonces un pedido por varios miles de aviones con Merlins construidos por Packard,
|legando la versién P51.D. a ser quizas el mejor avidn de combate a hélice de la Segunda Guerra

Mundial.

E En enero de 1940. el Gobierno Briténico solicité a la Aviacién Norteamericana que

Cement armto base.

adesivo.



	1. P-51D Mustang Front
	2. P-51D Mustang Colour List
	3. P-51D Mustang Instructions
	4. P-51D Mustang Mini Paint Plan

